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"Jaz sem si res želel, da 
bi govoril slovensko. 
In sem že na pol poti. 
Sprašujem, uporabljam, 
učim se in, ko to delam, 
se ne bojim neuspeha."
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• Slušno razumevanje

Razumem besedne zveze in pogosto besedišče, ki se nanašajo na najbolj 
temeljne stvari. Lahko ujamem glavno misel kratkih, jasno oblikovanih 
sporočil in obvestil.

• Bralno razumevanje

Lahko berem zelo kratka, preprosta, vsakdanja besedila, kot so oglasi, 
prospekti, jedilniki in urniki. V njih znam poiskati natančno določen, 
predvidljiv podatek.

• Govorno sporazumevanje

Lahko se sporazumevam v preprostih situacijah, kadar gre za neposredno 
izmenjavo informacij o splošnih, vsakodnevnih stvareh. Znajdem se v krajših 
družabnih pogovorih, čeprav po navadi ne razumem dovolj, da bi se lahko 
samostojno pogovarjal.
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• Govorno sporočanje

Uporabiti znam vrsto besednih zvez in stavkov, s katerimi lahko na 
preprost način opišem svojo družino in druge ljudi, življenjske razmere 
ali svojo izobraževalno pot, predstavim svojo trenutno ali prejšnjo 
zaposlitev.

• Pisno sporočanje

Sestavljati znam kratka, preprosta obvestila in sporočila, ki se nanašajo 
na trenutne potrebe. Pisati znam zelo preprosta osebna pisma, na 
primer se komu za kaj zahvaliti.
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